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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ১৩৭৫ [আজািতক নাারঃ ১৩৬৭]

১১/ (আাহর পেথ) িজহাদ (كتاب الجهاد)
পিরেদঃ ২৪০: য়-িবয় ও লনেদেনর ে উদারতা দখােনা, উমেপ ঋণ পিরেশাধ ও াপ তলব করা,

ওজন ও মােপ বিশ দওয়ার মাহা, ওজন ও মােপ নওয়ার সময় বশী নওয়া এবং দওয়ার সময় কম দওয়া

িনিষ এবং ধনী ঋণদাতার অভাবী ঋণহীতােক (যেথ সময় পয) অবকাশ দওয়া ও তার ঋণ মকুব করার

ফযীলত

،التَّقَاضو اءالْقَض نسحو ،طَاءالْعخْذِ واواءّرالشو عيالْب ف ةاحمالس لفَض ابب

وارجاح الْميالِ والْميزانِ، والنَّه عن التَّطْفيفِ، وفَضل انْظَارِ الْموسرِ والمعسرِ

نْهع عضالْوو

আরবী

اهتَقَاضه عليه وسلم يال صل النَّب َتا لاجنَّ ره عنه: اال ةَ رضيرره ِبن اعو

فَاغْلَظَ لَه، فَهم بِه اصحابه، فَقَال رسول اله صل اله عليه وسلم صل اله عليه

وسلم: «دعوه، فَانَّ لصاحبِ الحق مقَالا» ثُم قَال: «اعطُوه سنّاً مثْل سنّه» قَالُوا: يا

مكرنَّ خَيفَا ،طُوهعا» :قَال ،ّهنس نم ثَلما لانَجِدُ ا ه عليه وسلم، لاال صل هال ولسر

هلَيع متفق .«اءقَض مُنسحا

বাংলা

আাহ তা’আলা বেলন, ﴿ البقرة: ٢١٥) ﴾ يملع بِه هنَّ الرٍ فَاخَي نلُوا ما تَفْعمو)

অথাৎ তামরা য কান সৎকাজ কর না কন, আাহ তা সমকেপ অবগত। (সূরা বাকারাহ ২১৫ আয়াত)

িতিন অন বেলন,

﴿ ويا قَوم اوفُوا الْميال والْميزانَ بِالْقسط ۖ و تَبخَسوا النَّاس اشْياءهم ﴾ (هود: ٨٥)

অথাৎ হ আমার সদায়! তামরা মাপ ও ওজনেক পুেরাপুিরভােব স কর এবং লাকেদরেক তােদর াপ

ব কম িদেয়া না। (দ ৮৫ আয়াত)
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িতিন আরও বেলন,

ظُني ونَ ٣ ارخْسي مزَنُوهو وا مالُوهذَا كافُونَ ٢ وتَوسالنَّاسِ ي َلتَالُوا عذَا اكا ١ الَّذِين ينفّطَفلْمل ليو ﴿
اولَٰئكَ انَّهم مبعوثُونَ ٤ ليوم عظيم ٥ يوم يقُوم النَّاس لربِ الْعالَمين ٦ ﴾ (المطففين: ١، ٦)

অথাৎ ংস তােদর জন যারা মােপ কম দয়, যারা লােকর িনকট হেত মেপ নওয়ার সময় পূণ মাায় হণ

কের। এবং যখন তােদর জন মেপ অথবা ওজন কের দয় তখন কম দয়। তারা িক িচা কের না য,

তােদরেক পুনিত করা হেব। এক মহা িদবেস; যিদন দাঁড়ােব সম মানুষ িব-জাহােনর িতপালেকর

সুেখ। (মুাফিফফীন ১-৬ আয়াত)

১/১৩৭৫। আবূ রাইরা রািদয়াা আন হেত বিণত, একিট লাক নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর

িনকট এেস ঢ়ভােব তাঁর কােছ পাওনা তলব করল। তখন সাহাবীগণ তােক ভৎসনা করেত চাইেলন। রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তােদরেক বলেলন, “ওেক ছেড় দাও। কারণ হক (পাওনা)দােরর কথা বলার

অিধকার আেছ।” তারপর বলেলন, “ওেক িঠক সই বয়েসর (উট) িদেয় দাও য বয়েসর (উট) ওর িছল।” তাঁরা

বলেলন, ’হ আাহর রাসূল! তার চেয় উম (উট) ব পাি না।’ িতিন বলেলন, “ওেক (ওিটই) িদেয় দাও,

কননা, তামােদর মেধ সই বিই সেবাম, য বি উম-ভােব ঋণ পিরেশাধ কের থােক।” (বুখারী ও

মুসিলম) [1]

English
(240) Chapter: Excellence of Fair Bargaining and Matters Relation to it

Allah, the Exalted, says:
"And whatever you do of good deeds, truly, Allah knows it well.'' (2:215)

"And O my people! Give full measure and weight in justice and reduce not
the things that are due to the people.'' (11:85)

"Woe to Al-Mutaffifun (those who give less in measure and weight). Those
who, when they have to receive by measure from men, demand full
measure. And when they have to give by measure or weight to (other) men,
give less than due. Do they not think that they will be resurrected (for
reckoning). On a Great Day? The Day when (all) mankind will stand before
the Rubb of the `Alamin (mankind, jinn and all that exists)?'' (83:1-6)

Abu Hurairah (May Allah be pleased with him) reported:
A man demanded of the Prophet (صلى الله عليه وسلم) for repayment of a loan and was harsh
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to him. His Companions were about to attack him, but he (صلى الله عليه وسلم) said, "Leave
him, as the creditor is entitled to make a demand. Give him a camel of the
same age as the camel that is due to him." They said: "We find a better
camel senior to it in age." He (صلى الله عليه وسلم) said, "Then buy it and give it to him; verily
the best of you is the one who is the best in discharging his obligations
(repayment of loans)."

[Al- Bukhari and Muslim].

Commentary:
1. It is stated that the lender was Zaid bin Shu`bah Al-Kinani who had not
yet embraced Islam and that accounts for his not showing due regard to the
Prophet (PBUH), and for his being stern in his demand. The Prophet (PBUH)
advised his Companions that it is well for the affluent to demand his loan in
a polite manner; but if someone does not show politeness in it, his rudeness
should be ignored because he who has a rightful claim, can tend to anger
although he should not cross the limits laid down by Shari`ah in this respect.

2. At the time of repayment of loan, it is Mustahabb (desirable) for the
debtor to pay with his own pleasure something more than due to the lender;
but if the lender demands more, this extra money will be deemed interest
Riba (or usury) which is neither lawful to receive nor to pay.

ফুটেনাট

[1] সহীল বুখারী ২৩০৫, ২৩০৬, ২৩৯০, ২৩৯২, ২৩৯৩, ২৪০১, ২৬০৬, ২৬০৯, মুসিলম ১৬০১, িতরিমযী

১৩১৬, নাসায়ী ৫৬১৮, ৪৬৯৩, ইবনু মাজাহ ২৪২৩, আহমাদ ৮৬৮০, ৮৮৬২, ৯১২৪, ৯১৮৯, ৯৫৭০, ৯৮১৪,

১০২৩১

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবূ রায়রা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=26990

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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